1. Date despre program

FISA DISCIPLINEI

1.1 Institutia de Tnvatamant
superior

UNIVERSITATEA “BABES - BOLYAI”

1.2 Facultatea

DE TEOLOGIE ORTODOXA

1.3 Departamentul

DE TEOLOGIE ORTODOXA

1.4 Domeniul de studii

TEOLOGIE

1.5 Ciclul de studii

LICENTA

1.6 Programul de studiu /
Calificarea

TEOLOGIE PASTORALA

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei | LIMBA LATINA |

2.2 Titularul activitatilor de curs lector dr. Ana BACIU

2.3 Titularul activitatilor de seminar lector dr. Ana BACIU

2.4 Anul de studiu

2 [2.5 Semestrul | 3

2.6. Tipul de evaluare| C | 2.7 Regimul disciplinei| Ob

3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activitatilor didactice)

3.1 Numar de ore pe saptamana 2 Din care: 3.2curs |0 3.3 seminar/laborator | 2
3.4 Total ore din planul de invatdmant 28 | Din care: 3.5curs | 0 3.6 seminar/laborator | 28
Distributia fondului de timp: ore
Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 12
Documentare suplimentara in bibliotecd, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 16
Pregatire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri 14
Tutoriat 2
Examinari 2
Alte activitati: .................. 1
3.7 Total ore studiu individual 47

3.8 Total ore pe semestru 75

3.9 Numarul de credite 3

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

4.1 de curriculum

4.2 de competente

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1 De desfasurare a
cursului

5.2 De desfasurare a
seminarului/laboratorului

Prezenta la lucrarile practice trebuie sa fie in proportie de
70%




6. Competentele specifice acumulate

Descrierea sistemului fonetic, gramatical si lexical al limbii latine si utilizarea acestuia in
producerea si traducerea de texte si in interactiunea verbala
% Descrierea sistemului fonetic, lexical si gramatical al limbii latine Th varianta sa literara si
S definirea
B conceptelor lingvistice de baza specifice acestei limbii
S Explicarea clasificarilor morfologice, sintactice, semantice, pragmatice si analizarea
S | discursurilor
i orale si scrise In limba straina, utilizand aparatul conceptual al lingvisticii
§ Evaluarea corectitudinii gramaticale a unui text oral sau scris de dificultate medie,
L | identificarea
£ abaterilor grave de la sistemul de norme gramaticale si lexicale ale limbii latine si
S | corectarea lor.
Utilizarea componentelor domeniului limba si literatura latina in deplina concordanta cu
o o | eticaprofesionala.
< R Relationarea n echipa; comunicarea interpersonala si asumarea de roluri specifice.
% ) Aplicarea principiilor, normelor si valorilor eticii profesionale a filologului, in cadrul unui
o @ | proiect pe
S @ o0 tema de specialitate.
O = Realizarea unui proiect in echipa, cu demonstrarea capacitatilor de comunicare.

7. Obiectivele discipline (reiesind din grila competentelor acumulate)

7.1 Obiectivul general al
disciplinei

Cursul practic de limba latina urmareste, ca, prin invatarea
gramaticii latine de catre studenti, sa contribuie in mod esential la
Tntelegerea gramaticii romane ( si a altor limbi romanice).
Tnsusirea vocabularului latin va servi deopotriva la intelegerea
originii latine a lexicului romanesc si la aprofundarea si
Tmbogatirea bagajului lexical modern al studentilor, datorita
provenientei latine a majoritatii vocabularului international.

Prin procesul de asimilare a cunostintelor fundamentale de
gramatica latind, avandu-se in vedere aprofundarea informatiilor
referitoare la specificul si caracteristicile partilor de vorbire,
pentru

formarea unor deprinderi de utilizare si intelegere a categoriilor
gramaticale specifice morfologiei, dar si a celor referitoare la
sintaxa limbii

7.2 Obiectivele specifice

- Formarea si dezvoltarea capacitatii de analiza a structurilor
morfologice si sintactice latine si de decriptare a mesajului si a
nuantelor pe care le implica diferitele texte ale Tnvataturii, traditiei
si patristicii crestine.

- Deprinderea principiilor metodologice de baza privind analiza,
interpretarea si traducerea corecta (gramaticala si literard) a unui
text

- Augmentarea deprinderilor de analiza si comentare teologica
prin coroborarea acesteia cu perspectiva filologica.

Cultivarea unei atitudini pozitive fata de invatarea limbii latine si
dezvoltarea interesului pentru aplicarea competenta a
cunostintelor

asimilate.




si critice.

Racordarea cunostintelor dobandite la necesitatile directe si
concrete, stimularea capacitatilor intelectuale, a gandirii reflexive

8. Continuturi

8.1 Curs Metode de predare Observatii
Bibliografie
8.2 Seminar / laborator Metode de predare Observatii

1. ALFABETUL LATIN. NOTIUNI DE
FONETICA. ACCENTUL

Locul limbii latine in familia limbilor
indoeuropene.

Sistemul fonetic al limbii latine, scrierea,
pronuntarea, regulile de accentuare
despartirea n silabe.

Modificari fonetice.

2. GENERALITATI DESPRE PARTILE
DE

VORBIRE

Categoria numelui; Clasele de nume 1in
latina; Categoriile logico-gramaticale
specifice numelor: marcarea  genului, a
numarului, a cazului si a ,gradului de
comparatie” in limba lating;

Cursurile practice se
VOr axa pe prezentarea
de informatii,explicatii
si dezbateri pe
marginea tematicii,
aplicatii practice.

Cursurile practice se
VOr axa pe prezentarea
de informatii,
explicatii mici
prelegeri si dezbateri
pe marginea tematicii,
aplicatii practice,
simulari de teste,
conform aceleiasi
tematici.

Teme pentru studiu
individual

Teme pentru studiu
individual,
problematizari, dialog
interactiv.




Structura unitar-morfologica a numelor:
clasele nominale si tipurile flexionare;
semnificantii categoriilor logico-gramaticale
ale numelor si principiile flexiunii nominale;
Operationalitatea si operationalizarea
morfemelor specifice flexiunii si analizei
morfo-logice a numelor: Radicalul nominal
si continutul sau; Vocala "tematica" sau
vocala specifica si rolul acesteia; Sufixul de
intensitate si marcarea gradului de
,,comparatie ; Categoria cazului si
marcarea acestuia: desinentele si terminatiile
cazuale

Pozitia strategica a pronumelui in cadrul
partilor de vorbire latine

Relatia dintre terminologie si comportament
morfologic la adjectiv.

Categoria morfologica a genului in latina.
Subcategorii de gen. Diferentieri de gen.
Substantivele defective de numar.

3. SUBSTANTIVUL (continuare).
DECLINARILE I sia ll-a.
ADJECTIVELE DE CLASA |

Flexiunea si analiza numelor cu vocala
specifica -a- (declinarea I);

Flexiunea si analiza numelor cu vocala
specifica -o/e- (declinarea a ll-a);

Valorile morfologice si principalele relatii si
functiile ,,de baza” ale cazurilor.
Clasificarea adjectivului conform criteriului
morfologic. Subclase de adjective.

4. SUBSTANTIVUL (continuare).
DECLINARILE alll-a a IV-asia V-a.
ADJECTIVELE DE CLASA all-a

Flexiunea si analiza numelor cu vocala

specifica -o/e- (declinarea a ll-a);

Flexiunea si analiza numelor cu sau fara

vocala specifica -i/-e/ zero- (declinarea a Ill1-

a);

Flexiunea si analiza numelor cu vocala

specifica -u- (declinarea a IV-a);

Flexiunea si analiza numelor cu vocala

specifica -e- ( declinarea a V-a);

Cursurile practice se
VOr axa pe prezentarea
de informatii,
explicatii, mici
prelegeri si dezbateri
pe

marginea tematicii,
aplicatii practice,
conform aceleiasi
tematici.

Cursurile practice se
VOr axa pe prezentarea
de informatii,
explicatii, mici
traduceri de texte

Exercitii / teme care
vor detalia subiectul

Exercitiile de traducere
vor detalia si vor aplica
temele cursului.




»oemantica” formelor cazuale:
interdependenta dintre valoarea morfologica
si  functionalitatea sintactica a formelor
cazuale;

5. ADJECTIVUL (continuare)
Adjectivele cu o singura terminatie ;
Gradele de comparatie ale adjectivului;

Situatii particulare de realizare a gradelor de

comparatie adjectivale in limba latina.

6. VERBUL. STRUCTURA.

Structura morfematica a verbului
latin: Radicalul, vocala "tematicd" si clasele
flexionare; Tipuri de flexiune in latina:
flexiunea sintetica si cele trei tipuri de
flexiune analitica (pasivul perfectum-ului,
pasivul si activul perifrastic) - principii
generale;  Categoriile logico-gramaticale
specifice actiunii verbale si semnificantii lor:
persoana, numarul, diateza si desinenta
personal-diatetica; Categoria aspectului si
sufixul aspectual; Modul si timpul actiunii si
sufixul temporal-modal; Operationalitatea Si
operationalizarea morfemelor in flexiunea
verbului ( principiile generale de flexiune si
analiza)

7. VERBUL (continuare).

Timpurile  derivate din  tema
prezentului la modul Indicativ, diateza
activa pentru :

- verbe in vocala tematicd -a-
conjugarea I;

- verbe Tn vocala tematica -e- (lung)
— conjugarea a ll-a;
- verbe in vocala ,,tematica" -e-
(scurt)/-0- (zero) ) — conjugarea a Ill-
a;
- verbe Tn vocala tematica -i-, —
conjugarea a IV-g;

Conjugarea verbului ESSE

Formele nominale derivate din tema

Cursurile practice se
VOr axa pe prezentarea
de
informatii,explicatii,
simulari de teste, mici
traduceri

Cursurile practice se
VOr axa pe prezentarea
de informatii,
explicatii, mici
prelegeri si dezbateri
pe

marginea tematicii,
aplicatii practice,
simulari de teste,
conform aceleiasi
tematici.

Cursurile practice se
VOr axa pe prezentarea
de informatii,
explicatii, mici
prelegeri si dezbateri
pe marginea tematicii,
aplicatii practice,
traducere de text.

Cursurile practice se
VOr axa pe prezentarea
de informatii,
explicatii, mici
prelegeri si dezbateri
pe marginea tematicii,
aplicatii practice,
traducere de text.

Exercitiul de
traducerea va detalia Si
va aplica temele
cursului.

Exercitiul de
traducerea va detalia si
va aplica temele
cursului.

Exercitiul de
traducerea va detalia Si
va aplica temele
cursului.




prezentului
8. VERBUL (continuare).

Timpurile  derivate din  tema
prezentului la modul Conjunctiv si
I mperativ, diateza activa pentru :

- verbe n vocala tematica
conjugarea I;

- verbe Tn vocala tematica -e- (lung)

— conjugarea a ll-a;

- verbe in vocala ,,tematicad" -e-

(scurt)/-o- (zero) ) — conjugarea a Ill-

a,

- verbe in vocala tematica -i-, —

conjugarea a IV-a;

Conjugarea verbului ESSE

-a-

9. VERBUL (continuare).

Timpurile  derivate din  tema
prezentului la modul Indicativ, diateza
pasiva pentru :

- verbe 1n vocala tematica -a-
conjugarea I;

- verbe in vocala tematica -e- (lung)
— conjugarea a ll-a;

- verbe in vocala ,,tematica" -e-
(scurt)/-0- (zero) ) — conjugarea a Ill-
a;

- verbe n vocala tematica -i-, —
conjugarea a IV-g;

10. VERBUL (continuare).

Timpurile  derivate din  tema
prezentului la modul Conjunctiv si
| mperativ, diateza pasiva pentru :

- verbe in vocala tematica
conjugarea I;

- verbe Tn vocala tematica -e- (lung)

— conjugarea a ll-a;

- verbe in vocala ,,tematicad" -e-

(scurt)/-o- (zero) ) — conjugarea a Ill-

a,

- verbe in vocala tematica -i-, —

conjugarea a IV-a;

-a-

Cursurile practice se
VOr axa pe prezentarea
de informatii,
explicatii, mici
prelegeri si dezbateri
pe marginea tematicii,
aplicatii practice,
traducere de text.

Cursurile practice se
VOr axa pe prezentarea
de informatii,
explicatii, mici
prelegeri si dezbateri
pe marginea tematicii,
aplicatii practice,
traducere de text.

Cursurile practice se
VOr axa pe prezentarea
de informatii,
explicatii, mici
prelegeri si dezbateri
pe marginea tematicii,
aplicatii practice,
traducere de text.

Cursurile practice se

Exercitiul de
traducerea va detalia si
va aplica temele
cursului

Exercitiul de
traducerea va detalia si
va aplica temele
cursului

Exercitiul de
traducerea va detalia si
va aplica temele
cursului




11. VERBUL (continuare).

Timpurile  derivate din  tema
perfectului la modurile personale, diateza
activa pentru :

- verbe
conjugarea I;

- verbe Tn vocala tematica -e- (lung)

— conjugarea a ll-a;

- verbe in vocala ,,tematicad" -e-

(scurt)/-o- (zero) ) — conjugarea a Ill-

a,

- verbe in vocala tematica -i-, —

conjugarea a IV-a;

in vocala tematicd -a-

Conjugarea verbului ESSE

12. VERBUL (continuare).

Timpurile  derivate din  tema
supinului

NUMERALUL.
13. VERBUL (continuare).

Timpurile  derivate din  tema

perfectului la modurile personale, diateza
pasiva pentru :
- verbe
conjugarea I;
- verbe Tn vocala tematica -e- (lung)
— conjugarea a ll-a;
- verbe in vocala ,,tematica" -e-
(scurt)/-o- (zero) ) — conjugarea a Ill-
a,
- verbe in vocala tematica -i-, —
conjugarea a IV-g;
VERBELE DEPONENTE SI
SEMIDEPONENTE

in vocala tematicd -a-

VOr axa pe prezentarea
de informatii,
explicatii, mici
prelegeri si dezbateri
pe marginea tematicii,
aplicatii practice,
traducere de text.

Cursurile practice se
VOr axa pe prezentarea
de informatii,
explicatii, mici
prelegeri si dezbateri
pe marginea tematicii,
aplicatii practice,
traducere de text.

Cursurile practice se
VOr axa pe prezentarea
de informatii,
explicatii, mici
prelegeri si dezbateri
pe marginea tematicii,
aplicatii practice,
traducere de text.

Exercitiul de
traducerea va detalia Si
va aplica temele
cursului

Exercitiul de
traducerea va detalia si
va aplica temele
cursului

Exercitiul de
traducerea va detalia Si
va aplica temele
cursului




14. PRONUMELE

Complexitatea morfologica si valentele
sintactice ale pronumelui in latina.
Tipologizarea pronominala (functionalitate,
flexiune , ideea de persoana
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9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunitatii
epistemice, asociatiilor profesionale si angajatori reprezentativi din domeniul aferent
programului

Initierea studentilor in Tnsusirea si utilizarea corecta a vocabularului crestin - tehnic,
acestuia duce la formarea si dezvoltarea capacitatii de decriptare a mesajului si a nuantelor pe
care le implicd textele patristice si cele apartinand Traditiei Bisericii, care constituie o
conditie sine qua non pentru formarea unui teolog sau profesor de religie.

10. Evaluare
Tip activitate 10.1 Criterii de 10.2 metode de 10.3 Pondere din
evaluare evaluare nota finala
10.4 Curs Analiza performdrii Teste pe parcursul 25%
studentului Tn rezolvarea | semestrului
corecta a testelor
semestriale
10.5 Seminar/laborator | Cuantificarea activitatii | Aprecierea si 25%
de autoaprecierea
seminar prin realizarea lucrarilor, temelor,
de proiectelor,
lucrari, teme, proiecte, referatelor, realizate sub
referate indrumarea profesorului

10.6 Standard minim de performanta

Realizarea unei traduceri , cu demonstrarea capacitatilor de analizda mofo-sintactica, lexical si stilistica.
Se va tine cont de abilitatea studentului de a raspunde corect si pertinent intrebarilor formulate de
colegi , pe baza

proiectului prezentat la solicitarea profesorului - n cazul colocviului - .

Data completarii Semnatura titularului de curs Semnétura
titularului de seminar
14. 09. 2013 lect. dr. Ana BACIU...........cooovvveeiininnn.

Data avizarii in departament Semnatura directorului de departament




